Miami-Dade County Department of Solid Waste Management
Miami-Dade  DISPOSAL FACILITY |

Disposal Facilities

Locales de Desecho de Miami-Dade o ’s
Facility, Address, Days and Hours on ’ s
Local, Direccion, Horario
Resources Recovery Facility

6990 NW 97 Ave.
Mon-Fri. (de lunes a viernes) 4 a.m.-6 p.m.
Sat. (sdbado) 7 a.m.-5 p.m. ) Dep aameta d "! '_o
Lo aue Debe Hacer Y Lo Que Mo
North Dade Landfill Debe Hacer En Una Instalacion
21500 NW 47 Ave. Para Disposiciones

7 days a week (los siete dias de la semana), 7 a.m.-5 p.m.

.4

South Dade Landfill
23707 SW 97th Ave., Gate A
7 days a week (los siete dias de la semana), 7 a.m.-5 p.m.

Northeast Transfer Station
18701 NE 6 Ave.
Mon.- Sat. (de lunes a sabado) 7 a.m.-5 p.m.

Central Transfer Station
1150 NW 20 St.
Mon.-Sat. (de lunes a sabado) 7 a.m.-5 p.m.

West Transfer Station
2900 SW 72 Ave.
Mon.-Sat. (de lunes a sabado) 7 a.m.-5 p.m.

MIAMI-DADE
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Miami Florida 33147
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2525 NW 62nd Street o Suite 5300




The Miami-Dade County
Department of Solid Waste
Management wants you to be
safe at all times. For that reason,
we are providing you with the
following list of disposal site
“Do’s and Don’ts.” Please be
sure to follow them for your
safety and the safety of others
using our facilities.

Departamento de M
AdmiffiStracion de Desechos’
volidosdel’Condado Miami-Dade
quiere que usted no corra ningun’

wfiésgo nunca. Por ese motivo, .
e'estamos proporcionanddfas’
sigliientes instrucciones. Por

\ favor, cercidrese dé\seguirlas
para su sequridad y la seqguridad
de otras personas que usen
nuestras instalaciones.

~

Watch Your Surroundings

v Keep an eye out for large, heavy or sharp objects.

v Look out for heavy equipment on the move; always make eye contact with
operators and other drivers.

Wait For Instructions From Disposal Facility Staff

v Always wait for instructions before entering the tipping floor or working face area.

Be Safe
v Drive safely at all times; obey all traffic signs and posted speed limits.

Ensure All Tailgates And Container

Doors Are Securely Latched
v Container back doors must be securely closed and/or latched before unloading.
v Swinging doors are not allowed.

Wear Safety / Personal Protective Equipment At All Times
v Reflective vests/safety shirts are REQUIRED.
v Hard hats, safety glasses and safety/steel-toed shoes or boots are

highly recommended.

Lo Que Debe Hacer

Vigile A Su Alrededor

v Manténgase al tanto de objetos grandes, pesados o afilados.

v Vigile la maquinaria pesada que esté en movimiento; siempre haga contacto
visual con los operadores y otros conductores.

Espere Recibir Instrucciones Del Personal De La Plania
v’ Siempre espere recibir instrucciones antes de entrar al sitio de disposicion y la
zona de trabajo.

No Corra Riesgos
v’ Maneje cuidadosamente en todo momento: obedezca todas las sefiales de
transito y los limites de velocidad que vera anunciados.

Cerciorese De Que Todas Las Compuertas Traseras Y Las
Puertas De Los Contenedores Estén Bien Cerradas

v Las puertas traseras tienen que estar bien cerradas antes de vertir 1os desechos.
v Se prohibe circular con las puertas traseras abiertas.

Lleve Puesto Equipos De Seguridad

Y De Proteccion Personal En Todo Momento

v Los chalecos reflectantes y las camisas de seguridad son OBLIGATORIOS.

v Se recomienda llevar puesto casco, gafas de seguridad y zapatos o botas
de seguridad.

Don't Stray From Your Vehicle

X Stay close to your vehicle at all times.

X Adult passengers should remain inside your vehicle unless needed to assist
with the disposal process.

X Children and pets MUST stay inside your vehicle at all times.

Salvaging Is Prohibited
X Salvaging is prohibited at all Miami-Dade County disposal facilities.

Cleaning Vehicles Is Prohibited
X Cleaning out your blades, sludge boxes or any other part of your vehicle on
the tipping floor is prohibited.

Do Not Uncover The Load Or Open

The Gontainer Back Door While Waiting

X Patrons must wait until reaching the tipping floor or working face area.

X Patrons must wait their turn to dump before uncovering their load or
opening their vehicle’s back door.

No Smoking
X Smoking is not allowed at any Miami-Dade disposal facility.

Lo Que No Debe Hacer

No Se Aleje De Su Vehiculo
X Manténgase cerca de su vehiculo en todo momento.
X Los pasajeros adultos deben mantenerse dentro de su vehiculo a
no ser que se le necesite para que ayude con el proceso de disposicion.
X Los nifios y los animales TIENEN que estar dentro de su vehiculo en
todo momento.

Se Prohibe Recuperar Desperdicios
X Se prohibe la recuperacion de los desperdicios en todas las instalaciones de
disposicion del Condado Miami-Dade.

Se Prohibe Limpiar Los Vehiculos
X Se prohibe limpiar las cuchillas de su camion y las cajas de barro asi como
ninguna otra parte de su vehiculo en el sitio de disposicion.

No Descubra La Carga Ni Abra

La Puerta Trasera Mieniras Espere

X Los usuarios tienen que esperar hasta llegar al sitio de disposicion o
la zona de trabajo.

X Los usuarios tienen que esperar su turno para descargar antes de destapar su
carga o abrir la puerta trasera del vehiculo.

No Fumar
X Se prohibe fumar en todas las instalaciones de disposicion de Miami-Dade.



